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INTRODUCCIÓN

El Informe Final del proyecto tiene por objeto reunir, en un único documento, el conjunto de la información
sobre los resultados de cada proyecto cofinanciado dentro del marco del Programa de Iniciativa Comunitaria
INTERREG IIIB «Espacio Atlántico» 2000 2006. Acompaña y completa la solicitud de saldo del proyecto.

Este informe supone para el Jefe de Fila y sus socios una ocasión para participar en las acciones de valoración
y diseminación de los resultados del programa. La información facilitada será utilizada en el informe anual de
ejecución, así como en el informe final del programa transmitido a la Comisión Europea. Asimismo, al aportar
información sobre el funcionamiento del Acuerdo de Cooperación, sobre las acciones realizadas y sobre los
resultados del proyecto de cooperación transnacional, cada proyecto contribuirá al éxito del programa.

Del mismo modo, el Jefe de Fila deberá asimismo en esta ocasión realizar el balance de las actividades de
control  y de seguimiento del  proyecto, y  asegurarse de que cada socio cuente con los documentos y la
información necesarios para justificar su realización ante las autoridades regionales, nacionales y comunitarias
competentes. Se trata de asegurar el respeto de la pista de auditoría del programa hasta el último beneficiario
de  la  ayuda  comunitaria,  incluyendo  el  archivado  de todos  los  documentos  justificantes  relativos  a  su
desarrollo, a las realizaciones y a los pagos del FEDER.

Para facilitar esta labor, el Informe Final se estructura del siguiente modo:
- La identificación del proyecto y del Jefe de Fila.
- La evaluación del control del proyecto transnacional.
- Recordatorio de los objetivos iniciales y el balance global del proyecto.
- El balance de las diferentes acciones y actividades transnacionales realizadas para alcanzar estos objetivos.
- El balance de las acciones de información y de comunicación.
- Las perspectivas para el futuro.
- Recordatorio de las principales obligaciones y la declaración del Jefe de Fila relativa a las mismas.
- Un conjunto de anexos técnicos relativos al calendario del proyecto, al archivado de los documentos, al

seguimiento de los pagos del FEDER y de los indicadores.

Se trata de un plan que pretende facilitar el tratamiento homogéneo de esta información para cada uno de los
proyectos. En lo que respecta a la forma, las zonas de texto previstas y el número de acciones realizadas, son
indicativos y podrán ampliarse en caso de que fuera necesario. 
En cada punto está indicada la parte correspondiente al formulario de candidatura (Nota: dependiendo de la
versión del formulario utilizado, y en caso de que fueran diferentes, el primer número se corresponderá con el
formulario de candidatura de la primera convocatoria de proyectos y el segundo, con el utilizado durante la
segunda convocatoria de proyectos).

Este informe final deberá ser preparado por el Jefe de Fila, eventualmente en colaboración con sus socios, y
ser objeto de un examen conjunto para asegurar la exactitud y conformidad de la información recogida en él.
Cada socio del proyecto deberá disponer de un ejemplar, que le será transmitido por el Jefe de Fila. Las
autoridades nacionales responsables del control de primer nivel (control Artículo 4) serán las destinatarias del
informe que acompañará a la solicitud de saldo de cada socio. El Jefe de Fila transmitirá un ejemplar al
Secretariado Común, al mismo tiempo que la solicitud de saldo del proyecto, en versión electrónica y en
versión papel, incluyendo la firma de la persona habilitada. 

Para cualquier pregunta o información sobre este informe, los datos del Secretariado Común, así como los
Corresponsales Nacionales, figuran en anexo. Este documento está disponible en los cuatro idiomas (francés,
español, portugués e inglés) en la página web del programa: interreg-atlantique.org
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IDENTIFICACIÓN DEL PROYECTO
(Cf. formulario de candidatura punto 1)

NÚMERO DEL PROYECTO: 050

SIGLA: AT-LIGHTS

TÍTULO: Aprovechamiento y Uso Alternativo de los Faros Atlánticos

PRIORIDAD: D

MEDIDA: 1

NÚMERO DE SOCIOS POR PAÍS:
ESP  : 2
FR  : 1
IRL  : 1
PT  
RU : 2

IDENTIFICACIÓN DEL JEFE DE FILA
(Cf. formulario de candidatura punto 2.1)

ORGANIZACIÓN DEL JEFE DE FILA: 
Club de Municipios de Excelencia Turística de la España Verde

NOMBRE DEL REPRESENTANTE DEL JEFE DE FILA: 
Julián Vélez González (Alcalde)

DIRECCIÓN: 
C/ Alta, nº10, 
39540 San Vicente de la Barquera
Cantabria

PAÍS:
ESPAÑA

DATOS DE LA PERSONA ENCARGADA DE LA REALIZACIÓN DE ESTE INFORME

ORGANIZACIÓN: Club de Municipios de Excelencia Turística de la España Verde

APELLIDO Y NOMBRE: Trinidad Fernández

DIRECCIÓN: 
OFICINA DE TURISMO DE CUDILLERO
PUERTO DEL OESTE, S/N
33150 – Cudillero 
ASTURIAS

PAÍS: ESPAÑA

NÚMERO DE TELÉFONO: +34 - 985 59 13 77

NÚMERO DE FAX:  +34 - 985 59 15 14

E-MAIL: trini.fernandez@qse.es
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EVALUACIÓN DEL FUNCIONAMIENTO DEL ACUERDO DE COOPER ACIÓN
(Cf. formulario de candidatura punto 11 y 3.12)

ESTRUCTURA DEL CONTROL DEL PROYECTO : Enumerar los diferentes Comités y grupos constituidos y definir
detalladamente su funcionamiento. 

Se ha constituido un Comité de Pilotaje formado por un representante político de cada uno de los técnicos
asistido por un técnico coordinador del proyecto.
Además se ha contado con una Secretaría Técnica a través de la consultora DEX S.A, y que cuenta con
amplia experiencia en la gestión de proyectos europeos encargada de las labores de asistencia técnica como
seguimiento del proyecto ante los Corresponsales Nacionales y el Secretariado y actuar de elemento de unión y
comunicación entre los socios para superar entre otras las barreras idiomáticas. Esta Secretaría ha mantenido
en todo momento una fluida y constante comunicación con al menos dos personas designadas por socio, el
coordinador del proyecto y el responsable financiero, que han tenido un papel fundamental tanto en la
ejecución, seguimiento e implementación del proyecto.

CONTROL DEL PROYECTO
(Cf. formulario de candidatura punto 8 y 3.7)
CALENDARIO DE LAS REUNIONES Y DE LOS ENCUENTROS DE LAS ESTRUCTURAS DE CONTROL
(Tipo de comunicación y frecuencia)

Los socios del proyecto han estado en continuo contacto telefónico y por correo electrónico, a través de la
Secretaría Técnica como elemento de unión, además y dado que la gestión y control del proyecto exige en
muchos casos que se lleve a cabo en régimen de consenso se han realizado durante el proyecto 6 reuniones de
cooperación en las siguientes fechas:

1) Reunión de lanzamiento: tuvo lugar en Gijón el 30 de abril de 2.004 organizada por el Jefe de Fila. En
este primera reunión se repasaron las acciones y objetivos del proyecto, las reglas de Interreg
(publicidad, elegibilidad de gastos, fechas de las certificaciones, ect.) y se hicieron propuestas
concretas para los materiales comunes.

2) Reunión de coordinación nº2. Se celebró los días 13 y 14 de Septiembre 2004 en Escocia. Segunda
reunión de coordinación del proyecto organizada por el socio nº 2, South West Regional Authority,
para repasar la ejecución financiera, sentar las bases de los materiales de promoción comunes y
repasar la ejecución del proyecto.

3) Reunión de coordinación nº3. Se celebró en Agüimes, Canarias-España el día 3 de marzo de 2005.
Tercera reunión de coordinación organizada por el socio 1, Ayuntamiento de la Villa de Agüimes,
para repasar la ejecución financiera, repasar la ejecución del proyecto y discutir propuestas y ejecución
de algunos materiales comunes.

4) Reunión de coordinación nº4. Se celebró en Cork, Irlanda el 26 de Mayo de 2005 organizada por el
socio nº2, South West Regional Authority, para revisar la ejecución financiera, de actividades (en
concreto los materiales comunes) y estudiar la posibilidad de colaborar de forma estable para otros
proyectos europeos.

5) Reunión de coordinación nº5. Se celebró en Plevenon, Bretaña, Francia el 16 de Septiembre de 2005
organizada por el socio nº4 Syndicat des Caps, para repasar la ejecución financiera, la implementación
de las acciones de cara a la finalización del proyecto en 31 de diciembre de 2006.

6) Reunión final de coordinación (nº6). Se celebró en San Vicente de la Barquera el día 29 de Noviembre
de 2005 organizada por el Jefe de Fila para repasar los últimos aspectos del cierre del proyecto, el
envío de los materiales comunes a los socios y la organización de la Conferencia Final del proyecto.
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FUNCIONAMIENTO DEL ACUERDO DE COOPERACIÓN – ASPECTO S POSITIVOS, NEGATIVOS, A
MEJORAR… 

El acuerdo de cooperación, como elemento para coordinar las relaciones entre los socios ha funcionado de una
forma satisfactoria. 
No obstante y desde el punto de vista de gestión del proyecto nos gustaría destacar una cuestión:
Hemos visto que a lo largo del proceso de validación de gastos prácticamente ningún socio ha tenido claro el
proceso de certificación así como la prueba documental de gastos, especialmente en lo que se refiere a los
gastos generales y administración. Ha esto hay que unir el hecho de que las legislaciones y requerimientos
nacionales eran diversos en muchos casos. En este sentido recomendaríamos que una vez aprobado el proyecto
existiesen seminarios obligatorios para los responsables de la gestión financiera del proyecto, así como el
coordinador del proyecto con el fin de aclarar desde el principio el tipo de gasto aceptado y su prueba
documental. Hemos percibido además que a lo largo de la gestión de un proyecto, que normalmente es de
varios años; los criterios de justificación de gasto o de regulación del proyecto se modifican. Es muy
importante que dichas modificaciones sean puestas en conocimiento de los socios.
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LOS OBJETIVOS TRANSNACIONALES DEL PROYECTO
(Cf. formulario de candidatura punto 3.4)
Recordatorio de los resultados esperados
Esta  iniciativa  pretende ser un proyecto  que genere  un  impacto  concreto  en la  economía local  de  las
regiones participantes. Su realización permitirá el aprovechamiento de unos recursos que en la actualidad
se encuentran ociosos, para contribuir al desarrollo económico del Espacio Atlántico.

Los resultados concretos de este proyecto a corto plazo son los siguientes:

- la creación de una nueva red de intercambio de experiencias y colaboración entre las autoridades locales
y  regionales  de  las  zonas  costeras  involucradas  en  este  proyecto,  que  permita  la  explotación  de  las
potencialidades de sus faros. Estas actividades se llevarán a cabo en forma de reuniones para visitas de
estudio, seminarios, suscripción de acuerdos y actividades de promoción conjunta.

- la elaboración de estrategias comunes o con aspectos similares para la recuperación y reutilización de los
faros, para las condiciones de seguridad de acceso a las zonas mediante la realización de estudios locales
o la puesta en común de los resultados. 

- el desarrollo de estrategias de promoción conjunta mediante la creación de materiales comunes realizados
en varias lenguas (como folletos, publicaciones, página web) y su ulterior difusión internacional, a través de
una distribución selectiva y coordinada,  la  organización de eventos y exposiciones en los  territorios de
socios y la participación conjunta en tres ferias internacionales.

- la realización de proyectos pilotos de visibilidad. Además de las actividades de promoción y diseminación
descritas  anteriormente  se  prevé  la  realización  de  proyectos  piloto  consistentes  en  la  instalación  de
medidas  de  protección,  señalización  e  información,  así  como  en  la  eliminación  de  las  barreras
arquitectónicas existentes.

Si bien todos los socios realizarán las mismas actividades, y por lo tanto, se beneficiarán de los mismos
resultados,  las  actividades  de  promoción  conjunta  a  través  de  la  red  de  municipios  y  visibilidad,  son
probablemente las más destacables a corto plazo, y las que mejor reflejan la cooperación interregional dado
que  permitirán  crear  y  difundir  materiales  comunes  de  promoción,  sensibilización  e  interpretación  que
incrementarán el número de visitantes, lo que se traducirá en una dinamización de la actividad económica y
turística de estas zonas atlánticas.

A largo  plazo,  el  principal  beneficio  del  proyecto será sin duda la  apertura de los  faros  gracias  a una
utilización alternativa, así como la regeneración económica y sociocultural de cada uno de los territorios.
Asimismo, podemos esperar otros resultados como la creación de puestos de trabajo directos e indirectos,
así como ingresos derivados del desarrollo de los recursos turísticos de las regiones y de sus respectivos
faros.

El  proyecto servirá también como plataforma para el  lanzamiento de nuevas iniciativas de cooperación
entre las regiones y ciudades participantes.

Descripción de los resultados obtenidos

1) Se han realizado 6 reuniones de coordinación del Comité de Pilotaje para llevar a cabo el
seguimiento de la gestión y realización del proyecto, así como la toma de decisiones sobre
aspectos de gestión y de materiales comunes.

2) Se han realizado un total de 6 visitas de estudio e intercambios que han permitido a los socios
del proyecto conocer y visitar experiencias de gestión alternativa de los faros y rehabilitación.

3) Se han redactado un total de 6 estudios de rehabilitación de faros, mejora de los accesos y
usos alternativos en un total de 25 faros repartidos entre los territorios de los 4 países del
proyecto.

4) Se han editado materiales de promoción conjunta en los tres idiomas del proyecto (inglés,
francés y español) en forma de: logo del proyecto, libro de faros “Centinelas del Océano”,
página web y posters-expands poder utilizar en ferias y eventos de promoción turística.
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5) Se han realizado 6 proyectos piloto de visibilidad y señalización en las zonas próximas a los
faros objeto del proyecto.

Contribución  de  la  cooperación transnacional  respecto  al  VALOR  AÑADIDO del  proyecto.  Dar  un  número  del 1
(negativo) al 4 (notable) y justificar esta numeración  .   

 1                    2                        3                   4     x           

El proyecto ha supuesto la puesta en marcha por primera vez de una serie de acciones de búsqueda de
una identidad y promoción turística de una serie de territorios cuyo elemento común es su carácter
atlántico. Los socios del proyecto han sido conscientes que las amenazas a un recurso arquitectónico
de gran relevancia, como son los faros, son comunes en todo el espacio atlántico y que la superación
de los localismos y la puesta en valor a través de la cooperación trasnacional es una estrategia de gran
eficacia para su rehabilitación y la búsqueda de usos alternativos.

ASPECTOS INNOVADORES
(Cf. formulario de candidatura punto 3.3)

El principal elemento innovador del proyecto es su carácter trasnacional. Los socios del proyecto han
aunado esfuerzos, al margen de las dificultades de gestión derivadas de la multiplicidad y
heterogeneidad de los titulares de la propiedad de los faros, para proponer estrategias de promoción
de este elemento arquitectónico de una forma conjunta.
Además las actuaciones de mejora, rehabilitación y propuesta de mejora de los faros se han basado en
estudios pormenorizados que han puesto de relevancia los puntos fuertes y débiles de estos
elementos.

Nº de empleos creados PREVISTOS Nº de empleos creados REALIZADOS

Hombres                                         Mujeres Hombres                                         Mujeres
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LOS OBJETIVOS DEL PROYECTO
(Cf. formulario de candidatura punto 3.5 y 3.8)
Recordatorio de los objetivos de los principales resultados obtenidos

1)  la creación de una nueva red de intercambio de experiencias y colaboración entre las autoridades
locales y regionales de las zonas costeras involucradas en este proyecto, que permita la explotación
de las potencialidades de sus faros. Estas actividades se llevarán a cabo en forma de reuniones para
visitas de estudio, seminarios, suscripción de acuerdos y actividades de promoción conjunta.

2) la elaboración de estrategias comunes o con aspectos similares para la recuperación y reutilización
de los faros, para las condiciones de seguridad de acceso a las zonas mediante la realización de
estudios locales  o la puesta en común de los resultados. 

3) el desarrollo de  estrategias de promoción conjunta mediante la creación de materiales comunes
realizados  en  varias  lenguas  (como  folletos,  publicaciones,  página  web)  y  su  ulterior  difusión
internacional,  a  través  de  una  distribución  selectiva  y  coordinada,  la  organización  de  eventos  y
exposiciones en los territorios de socios y la participación conjunta en tres ferias internacionales.

4)  la  realización  de  proyectos  pilotos  de  visibilidad.  Además  de las  actividades  de  promoción  y
diseminación descritas anteriormente se prevé la realización de proyectos piloto consistentes en la
instalación de medidas de protección, señalización e información, así como en la eliminación de las
barreras arquitectónicas existentes.

METODOLOGÍA
(Cf. formulario de candidatura punto 3.5/3.7 y 3.5/3.6)
Descripción de la metodología con los enlaces entre los objetivos y las acciones.

Objetivo Nº1 .CREACIÓN DE UNA NUEVA RED DE INTERCAM BIO DE EXPERIENCIAS
Y COLABORACIÓN ENRE LAS AUTORIDADES LOCALES Y REGIO NALES.
Acción N°1.1 Visitas de estudio

La metodología seguida para la organización de las 6 reuniones de coordinación mantenidas y las 6
visitas de estudio realizadas ha sido la propuesta de una agenda de trabajo y una visita de estudio por
parte del socio organizador y la discusión a través de teléfono y correo electrónico sobre las mejoras
o propuestas de los socios.  En todas las visitas  de estudio se han realizado jornadas técnicas o
reuniones entre los técnicos.

Objetivo N°2  ELABORACIÓN DE ESTRATEGIAS COMUNES PA RA LA
REHABILITACIÓN Y REUTILIZACIÓN DE LOS FAROS.
Acción N°2.1 Estudios de rehabilitación y medidas de seguridad de los faros y usos alternativos de
los mismos. 
Ya durante la preparación del proyecto así como durante la reunión de coordinación cada socio hizo
una exposición de las principales características de su faros, poniéndose de manifiesto la
heterogeneidad en aspectos tales como titularidad, estatutos, objetivos, por lo que se adoptó el
acuerdo que cada socio llevase a cabo el estudio a nivel local, si bien existiese una comunicación e
intercambio de información continuo entre los socios.
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Objetivo Nº3 DESARROLLO DE ESTRATEGIAS DE PROMOCIÓN  CONJUNTA
Acción N°3.1   Libro de promoción de los faros atlánticos “Centinelas del Océano”.   El Jefe de Fila fue
nombrado coordinador de este producto, por lo que durante las reuniones de coordinación y a través
de los correos electrónicos enviaba propuestas a los socios que se adoptaban por consenso.
Acción N°3.2   Realización de un expand  . Ante las dificultades derivadas para la futura utilización de
un stand conjunto del proyecto por parte de los socios (en términos de depósito, posible colisión de
utilización en las mismas fechas por varios socios a la vez, etc.), los socios propusieron la realización
de un expand o poster que pudiese ser fácilmente transportable para que pueda ser utilizado en las
ferias o eventos promocionales. Aprobada la propuesta por todos los socios el Jefe de Fila coordinó la
realización y el envío de los mismos a todos los socios. El expand o poster combina elementos
comunes de la imagen del proyecto (logo) con otros propios de cada socio (foto de faros locales).

Acción Nº 3.3   Realización de la página web del   proyecto (www.atlights.com) en los tres idiomas del
proyecto. Sobre la propuesta inicial del Jefe de Fila, los socios hicieron sus propuestas y valoraciones
para que se adaptase a las necesidades de todos los socios. El Jefe de Fila ha coordinado los trabajos
de construcción de la web, en la que todos los socios han colaborado aportando los materiales.

Objetivo N°4 REALIZACIÓN DE PROYECTOS PILOTOS DE VI SIBILIDAD 
Acción N°4.1   Proyectos piloto de señalización de los faros  
Sobre la base de los faros en los que se han realizado los estudios cada socio ha llevado a cabo a nivel
local los proyectos pilotos de visibilidad y pequeñas infraestructuras. Además durante las reuniones
de coordinación y a través del correo electrónico los técnicos han intercambiado materiales sobre las
actuaciones realizadas.

Acción N°4.2   Conferencia Final  
Se ha realizado el día 29 de Noviembre de 2005, en San Vicente de la Barquera, la Conferencia Final
y la que asistieron unas 60 personas. El Jefe de Fila propuso un índice de contenidos meses antes de
la conferencia sobre el cual todos los socios aportaron sus impresiones. En la Conferencia se
presentaron las principales conclusiones del proyecto por todos los socios (excepto el Ayuntamiento
de Agüimes debido a los problemas meteorológicos que asolaron las Islas Canarias en dichas fechas).
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ACCIONES REALIZADAS
(Cf. formulario de candidatura punto 3.7 y 3.5)
Acción NATURALEZA DE LA ACCIÓN

1 VISITAS DE ESTUDIO E INTERCAMBIOS DE EXPERIENCIAS

Resultados esperados (según el Formulario de candidatura)

Breve descripción:
A lo largo de los 24 meses de duración del proyecto, los miembros del Comité de Pilotaje y de los Grupos de
Trabajo aprovecharán los desplazamientos que se realizarán para sus reuniones de trabajo y coordinación
para intercambiar y visitar in situ experiencias de aprovechamiento y/o gestión de los faros. Estas visitas
incluirán información sobre los aspectos legales  y las fórmulas de gestión y explotación de los faros (en
marcha o potenciales), la situación actual de los faros para los visitantes, sus puntos fuertes y débiles en
cuanto  a  accesibilidad  y  seguridad,  proyectos  locales  de utilización  alternativa  y  apertura  al  público  (en
marcha o futuros), etc.
Lugar: España, Francia, Irlanda y Reino Unido
Socios  responsables:  Cada  socio  será  responsable  de  la  coordinación  y  organización  de  las  visitas  y
reuniones de trabajo en su territorio.

Describir el modo en que se ha puesto en marcha la acción

Se han aprovechado los desplazamientos de las 6 reuniones de coordinación para realizar visitas de estudio que permitiesen
tanto  a los técnicos  como a los  representantes  políticos conocer sobre el  terreno otras iniciativas  llevadas a cabo en
territorios del Espacio Atlántico  para la rehabilitación y la búsqueda de usos alternativos a los elementos arquitectónicos
que constituyen los faros.
Cada uno de los socios, excepto Trinity House, ha sido responsable de la organización de una visita de estudio. Con varias
semanas de antelación el socio responsable envía al resto de socios una agenda con las visitas y actividades a realizar y
tiene en cuenta las sugestiones de los socios incluyéndolas en las actividades. La idea era desarrollar al menos una visita de
estudio en cada país involucrado en el proyecto.

Socios implicados en la realización de la acción
Nombre del socio País Función desempeñada en la realización de la

acción
Lugar/es de ejecución

Club de Municipios ESPAÑA Organización de la visita de estudio nº1 y 6 Gijón,  San Vicente de la Barquera,
Llanes,  y  Ribadesella  (Asturias,
Santander)

Ayuntamiento  de  la
Villa de Agüimes

ESPAÑA Organización de la visita de estudio nº3 Agüimes (Canarias)

South  West  Regional
Authority

IRLANDA Organización de la visita de estudio nº4 Cork (Región Sudoeste de Irlanda)

Northern  Lighthouses
Board

REINO
UNIDO

Organización de la visita de estudio nº2 Mull of Galloway, Escocia

Syndicat des Caps FRANCIA Organización de la visita de estudio nº5 Plevenon (Francia)
Descripción de los resultados obtenidos
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Visita de Estudio nº1, Faro de Gijón, Asturias,  España (30 de Abril  de 2004). Dentro del marco de la reunión de
lanzamiento del proyecto el Jefe de Fila organizó una visita de estudio para mostrar las actuaciones de rehabilitación y usos
alternativos que se llevan a cabo en el Faro de la ciudad de Gijón.

Visita de Estudio nº2, Faro de Mull of Galloway, Escocia, Reino Unido  (12 de Septiembre de 2.004). Los socios
escoceses, Northen Lighthouses Borrad, organizaron un día de visitas de studio de intercambios de experiencias que
comprendieron los siguientes lugares: reuniones con los representates políticos de los municipios de Dumfries and
Galloway Council, South Rhins Community Development Trust, Royal Society for the Protection of Birds, National Trust
for Scotland, Northern Lighthouse Borrad, Dumfries and Galloway Area Tourist Borrad, Scottish Natural Heritage, Historic
Scotland, Solway Heritage, Making Tracks.

Visita de Estudio nº3, Faro de Agüimes, Canarias, España (4 de Marzo de 2005). Los socios canarios, Ayuntamiento de
la Villa de Agüimes, organizaron un día de visitas de estudio e intercambios de experiencias que comprendieron las
siguientes actividades: Museo del Sitio de Guadayeque, Barranco de Guadayeque, Casco Histórico y Museo de Historia de
Agüimes y visita al Faro y playa de Arinaga.

Visita de Estudio nº4,  Faros de Rocher Point y Mizen Head, Cork, Irlanda (27 de Mayo de 2005). Los socios
irlandeses, South West Regional Authority, organizaron un día de visitas de estudio e intercambios de experiencias para
visitar las labores de renovación y propuestas de usos alternativos de dos de los faros de su territorio: Rocher Point y Mizen
Head.

Visita de Estudio nº5, Faros de Cap Fréhel,  Plévenon, Francia (días 15 y 16 de Septiembre). Los socios franceses
organizaron varias visitas de estudio durante los días 15 y 16 de setiembre. El día 15 se llevo a cabo una visita de estudio al
Faro de Fréhel y el 16 todos los socios participaron en unas jornadas sobre conservación del patrimonio realizadas en
Paimpol  y que contó  con la presencia del  Vicepresidente del Consejo General de Côtes d’Armor,  en dichas jornadas
participaron  técnicos  de  varios  países  europeos  que intercambiaron  experiencias  en  talleres  sobre  conservación  del
patrimonio. Además se realizó una salida por mar en lancha desde l’Arcouest, lugar relacionado con el patrimonio de los
faros.

Visita de Estudio nº6, Faros de Llanes, Ribadesella y San Vicente de la Barquera, Asturias,  España (día 30 de
Noviembre). El Jefe de Fila organizó varias visitas de estudio por tres de los municipios integrantes del Club (Llanes,
Ribadesella y San Vicente de la Barquera) que incluyeron los centros históricos y sus faros con el fin de conocer sobre el
terreno las actuaciones previstas en cada uno de los faros.

Datos clave de la acción

En cada una de las visitas de estudio  el socio encargado de la organización ha preparado una agenda previa para que los
socios conociesen de antemano el tipo de visitas y actividades organizadas. En todas las visitas de estudio se han producido
encuentros entre los técnicos y responsables políticos para abordar temas relacionados con la búsqueda de soluciones de
usos alternativos para los faros, así como de conservación y mejora de las instalaciones y trasladar a los políticos locales la
importancia de puesta en valor de estos elementos arquitectónicos.

Justificación de la diferencia entre la acción prevista y la acción realizada, si fuera necesario

Coste Total de la acción (en euros) IVA incluido
173.701,65 euros
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ACCIONES REALIZADAS
(Cf. formulario de candidatura punto 3.7 y 3.5)
Acción NATURALEZA DE LA ACCIÓN

2 y 3 ESTUDIOS  SOBRE  LA  VIABILIDAD  Y  EL  POTENCIAL  DE  LA  R EUTILIZACIÓN
ALTERNATIVA DE LOS FAROS

Resultados esperados (según el Formulario de candidatura)

Breve descripción:
Esta acción tiene como principal objetivo analizar de una manera global las alternativas a la infra-utilización
de los faros, con el fin de recuperar este patrimonio cultural, marítimo y arquitectónico para los ciudadanos
y visitantes, así como ponerlo en valor como recurso endógeno aprovechable para el desarrollo local. Estos
estudios serán dirigidos a la preparación de un plan de usos que detalle las alternativas posibles para la
recuperación de estos edificios. Los estudios realizados en el marco de este proyecto permitirán planificar
las  posibilidades  de  reutilización  no  sólo  desde  un  punto  de  vista  económico  (como  por  ejemplo  su
utilización turística), sino también desde una perspectiva social y cultural (telecentros, bibliotecas, aulas y
centros de recepción y acogida, salas de exposición, cines, etc.). Por las características particulares de
cada faro (localización, arquitectura, uso actual, etc.) los estudios se llevarán a cabo a nivel local, bajo a
una metodología común a todos los socios. Aunque su contenido exacto se discutirá y acordará durante la
primera reunión de coordinación, sí podemos avanzar que tendrán que cubrir, por lo menos, los siguientes
puntos y capítulos: 
- Introducción; Situación de partida; Oferta y demanda de infraestructuras turísticas y socioculturales; Otras
iniciativas  similares;  Posibilidades  de usos;  Análisis  financiero  y  fórmulas  de  gestión;  Impacto,  Análisis
DAFO; Conclusiones/Proposiciones.

Las conclusiones obtenidas en cada caso serán puestas en común, debatidas y analizadas conjuntamente,
así como editadas en un documento único.

Desde  un punto  de  vista  metodológico,  a  parte  del  apoyo  técnico  que  será  contratado  a  equipos  de
expertos  externos,  la  participación  activa  de  técnicos  municipales  y  regionales  y  el  liderazgo  político
prestado  a  esta  iniciativa,  uno  de  los  aspectos  importantes  consistirá  en  la  participación  y  consulta
ciudadana, a través de las asociaciones locales y de la realización de entrevistas y cuestionarios ad hoc en
cada territorio participante.
Lugar: Todos los territorios participantes
Socios responsables:  Cada uno en su territorio. Puesta en común de resultados coordinada por el líder
del proyecto
Acción nº 3
ESTUDIOS SOBRE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD MEJORAS DE SEÑALIZACIÓN NECESARIAS
Breve descripción:
En paralelo a los trabajos anteriores de investigación, los otros estudios que se llevarán a cabo analizarán
los mecanismos que, respetando el entorno de los faros, puedan acercar a la gente a estos lugares que a
menudo son peligrosos y de  complicada orografía.  Por  lo  tanto,  estos  trabajos  se centrarán sobre las
condiciones de accesibilidad,  de seguridad y de señalización de los faros. Tal como en el caso de los
estudios anteriores, su contenido final será acordado durante la primera reunión de coordinación. En todo
caso, ya se puede adelantar los siguientes temas, que, probablemente, serán analizados en el marco de
este proyecto:
- Introducción; Situación de partida (basada especialmente las condiciones de accesibilidad y seguridad
tanto para vehículos como para peatones/excursionistas); Barreras arquitectónicas; Niveles de seguridad;
Necesidades de señalización; Estudios comparativos; Propuestas, etc.
Aunque los estudios deban de realizarse localmente, las conclusiones obtenidas (planes de señalización,
mejoras de los entornos, metodología/técnicas de protección, etc.) serán analizadas entre todos los socios
y objeto de un documento recapitulativo. Esto permitirá de mantener los mismos criterios de planificación y
futuras instalaciones.
Lugar:  Todos los territorios participantes
Socios responsables: :  Cada uno en su territorio. Puesta en común de resultados coordinada por el líder
del proyecto.

Describir el modo en que se ha puesto en marcha la acción

Tanto durante la preparación del proyecto como en su primera reunión de coordinación, el Jefe de Fila, propuso que se
llevasen a cabo dos estudios sobre los usos alternativos de los faros y sobre accesibilidad y aspectos de seguridad de los
faros.  Al  constarse  que existían entre  los socios  del  proyecto  grandes diferencias  en términos  de régimen  jurídico,
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estatutos, titularidad y objetivos de los faros se adoptó la decisión de que los estudios se redactasen a nivel local si bien
que hubiese en todo momento una comunicación constante entre los técnicos con el fin de intercambiar experiencias y
buenas prácticas.

Socios implicados en la realización de la acción
Nombre del socio País Función desempeñada en la realización de la

acción
Lugar/es de ejecución

Club de Municipios España Coordinación del estudio de rehabilitación y
usos alternativos de los faros local

Asturias y Cantabria 

Ayuntamiento de la Villa
de Agüimes

España Coordinación del estudio de rehabilitación y
usos alternativos de los faros local

Agüimes (Gran Canaria)

South  West  Regional
Authority

Irlanda Coordinación del estudio de rehabilitación y
usos alternativos de los faros local

Zona Sudoeste de Irlanda

Northern  Lighthouses
Board

Reino
Unido

Coordinación del estudio de rehabilitación y
usos alternativos de los faros local

Escocia

Syndicat des Caps Francia Coordinación del estudio de rehabilitación y
usos alternativos de los faros local

Cap Fréhel

Trinity House Reino
Unido

Coordinación del estudio de rehabilitación y
usos alternativos de los faros local

Cornualles

Descripción de los resultados obtenidos
Club de Municipios de Excelencia Turística de la España Verde. El Jefe de Fila ha redactado dos estudios, unas fichas
sobre señalización y seguridad de los faros y un estudio sobre la viabilidad y el potencial de la reutilización alternativa de
los faros que comprende los siguientes  faros:  Faro del  Pescador y Faro de la  Silla  en San Vicente de la  Barquera
(Cantabria), Faro de Llanes, Ribadesella y Faro de Torres en Gijón (Asturias).

El Ayuntamiento de la Villa de Agüimes ha realizado un estudio de instalaciones (seguridad y señalización) del Faro de
Arinaga, así como un proyecto de musealización parcial del mismo faro situado en la isla de Gran Canaria.

South West Regional Authority. Los socios irlandeses han realizado ambas tareas (Estudio sobre la viabilidad y el
potencial de reutilización alternativa de los faros y estudio sobre las medidas de seguridad y mejoras de señalización
necesarias)  bajo un mismo estudio  que ha afectado a los siguientes faros:  Ballycotton,  Cromwell  Point  Lighthouse,
Skeling Rock y Roches Point. Como conclusión de dichos estudios, ya finalizados, se recomendó crear una ruta turística
entre los dos faros donde se han establecidos puntos de atención e información a los turistas (Faro de Hook Head y el de
Mizen Head en Cork). 

Northern Lighthouses Board.NLB ha realizado un estudio de viabilidad  y señalización que afecta a los siguientes faros:
Mull of galloway lighthouse, Killantringan lighthouse, Corsewall lighthouse, Ardnamurchan lighthouse, Rubh re
lighthouse, Stoer head lighthouse

Syndicat des Caps. Los socios franceses han realizado un estudio sobre la puesta en valor de los faros de Caps Fréhel
que aborda aspectos como la señalización o la búsqueda de ideas alternativas de utilización.

Trinity House. Los socios británicos han realizado un estudio de usos alternativos con propuestas de uso para largo plazo
en el  Faro de Lizard así como de 6 cabañas adyacentes.  Además han realizado otro estudio de viabilidad sobre las
intervenciones  necesarias  para mejorar los accesos, la  señalización y aspectos de seguridad en 8 faros de su zona,
escogiendo el Faro de Lizard como proyecto piloto para llevarlas a cabo.

Datos clave de la acción

Sobre un planteamiento común de búsqueda de usos alternativos para un elemento arquitectónico característico se decidió
por unanimidad en la reunión de lanzamiento del proyecto que cada socio realizase de forma autónoma y a nivel local los
estudios pero informando durante las reuniones de coordinación al resto de los socios con el fin de compartir las mejores
prácticas y soluciones a una problemática común.

Justificación de la diferencia entre la acción prevista y la acción realizada, si fuera necesario

Coste Total de la acción (en euros) IVA incluido

272.303,98 euros
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ACCIONES REALIZADAS
(Cf. formulario de candidatura punto 3.7 y 3.5)
Acción NATURALEZA DE LA ACCIÓN

4 y 5 ELABORACIÓN Y DIFUSIÓN DE MATERIALES COMUNES DE PRO MOCIÓN
EXPOSICIÓN ITINERANTE SOBRE LOS TERRITORIOS COSTERO S ATLÁNTICOS Y SUS
FAROS

Resultados esperados (según el Formulario de candidatura)
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ELABORACIÓN Y DIFUSIÓN DE MATERIALES COMUNES DE PRO MOCIÓN

Breve descripción:
Los  socios  pretenden  aprovechar  su  unión  para  promover  conjuntamente  su  territorio,  bajo  la  imagen
común de los faros. En este sentido, se prevé las siguientes actuaciones:
a) Elaboración de materiales comunes.
En esta fase, los socios diseñarán tres tipos de materiales complementarios entre sí, que contribuirán a
alcanzar este objetivo de promoción y visibilidad conjuntas, a saber:
a.1)  Publicación  y  materiales  gráficos.  El  proyecto  permitirá  la  edición  de  guías,  folletos  y  mapas  que
permitan dar a conocer la importancia cultural y patrimonial de los faros. Estos materiales, que incluirán
informaciones gráficas de mayor calidad, serán publicados en todas las lenguas del proyecto y tendrán un
contenido  y  diseño  idénticos  para  todos  los  socios.  A  parte  de  la  información  sobre  los  faros,  estos
materiales  tendrán  también  datos  tales  como:  la  situación  de  los  territorios;  los  recursos  turísticos
(naturales, históricos, patrimoniales, artísticos, etc.), las infraestructuras de acogida, etc.
a.2) Página Web. La creación de un sitio Internet común es un elemento indispensable de todo proyecto de
cooperación. En el marco del proyecto AT-LIGHTS, los socios elaborarán una página web que ofrecerá
datos e informaciones gráficas no sólo sobre todos los faros, sino también sobre sus alrededores (mapas,
municipios, alojamientos, otros aspectos relevantes para los visitantes, etc.), de manera más interactiva que
los materiales editados en papel.
a.3) Stand. Con el fin de participar conjuntamente en ferias internacionales y bajo una misma imagen, los
socios van a crear un stand de fácil movilidad y fácil montaje. 

b) Distribución
Asimismo, el proyecto distingue 3 niveles de distribución de los materiales comunes de promoción:
b.1) Distribución local. Cada socio organizará en su territorio un seminario o evento que sirva de plataforma
para la distribución de los materiales elaborados conjuntamente, con el fin de garantizar la visibilidad del
proyecto a nivel local (ver también acción 5). 
b.2) Distribución geográfica selectiva y organizada. Los socios serán responsables de identificar a agentes
turísticos  y  culturales  de  toda  la  Unión  Europea,  así  como de  zonas  con  el  fin  de  hacerles  llegar  la
información relativa al proyecto y a la red de faros atlánticos. Con el fin de facilitar estas labores, un reparto
geográfico de las tareas será aprobado durante las reuniones de trabajo. La utilización de la página Web y
del correo electrónico permitirán una distribución ágil, actualizada y económica de la información.
b.3) Distribución ferial. La red participará en 3 ferias turísticas y/o náuticas internacionales (probablemente
las  ferias  de  Madrid,  Londres  y  París),  con  el  fin  de  promocionar  a  nivel  mundial  sus  territorios  y  el
patrimonio europeo gracias a la imagen común de los faros.
Lugar:  Coordinación de los trabajos en todos los territorios. En principio, las ferias seleccionadas son las de
Madrid, París y Londres.
Socios  responsables:  Cada  socio  será  responsable  de  la  elaboración  y  coordinación  de  textos  y
materiales  gráficos sobre  su territorio.  Se repartirán  tareas de promoción  en función  de la  localización
geográfica y de los conocimientos idiomáticos de cada socio.

EXPOSICIÓN ITINERANTE SOBRE LOS TERRITORIOS COSTERO S ATLÁNTICOS Y SUS FAROS

Breve Descripción :
Uno de los objetivos de este proyecto es la divulgación del patrimonio cultural y medioambiental del Espacio
Atlántico ligado a los faros, así como la sensibilización de la población local sobre la importancia de su
conservación.
En este sentido, en paralelo a los eventos locales de promoción, se aprovecharán los materiales recogidos
y elaborados en la acción anterior para organizar una exposición itinerante. Esta distribución a nivel local
permitirá aprovechar las sinergias generadas por la cooperación interregional y divulgar, de manera eficaz y
económica, todas las informaciones y productos del proyecto, incluyendo los resultados de los diferentes
estudios.
Lugar:  De manera itinerante y rotativa, todos los territorios participantes en el proyecto.
Socios responsables: Cada socio será responsable de la recogida y del envío de sus materiales, así como
de la organización y promoción de la exposición en su territorio.

Describir el modo en que se ha puesto en marcha la acción

Durante la preparación del proyecto, así como durante la reunión de lanzamiento el Jefe de Fila propuso la realización de
tres tipos diferentes de materiales comunes. Durante las siguientes reuniones de coordinación los socios del proyecto
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decidieron y escogieron aquellas actuaciones más eficaces para promocionar los faros de sus territorios. En este sentido
consideraron que en lugar de los clásicos folletos de promoción turística sería más interesante realizar un libro de calidad
con formato especial, editado en los tres idiomas del proyecto y dirigido a un cliente personalizado como un producto
turístico de entidad individualizada. El mapa con la ubicación de los faros se incluiría como anexo en los libros. 
El libro fue la primera iniciativa puesta en marcha de las acciones comunes de promoción porque se trata de una tarea
compleja que requería  amplios márgenes de tiempo (redacción y traducción de textos,  realización de las fotografías
sujetas a aspectos climatológicos, maquetación, corrección de las galeradas, etc).
El resto de las acciones comunes se iniciaron más tarde ya que gran parte de los materiales producidos para el libro
podían ser utilizados en su realización. En todos los casos las decisiones finales se tomaron por consenso para lograr la
unanimidad en los resultados finales de los materiales comunes.

Socios implicados en la realización de la acción
Nombre del socio País Función desempeñada en la realización de la acción Lugar/es de ejecución
Club de Municipios España Coordinación de la realización de los materiales comunes Oviedo, Asturias
Ayuntamiento de la Villa
de Agüimes

España Colaboración  para  la  realización  de  los  materiales
comunes

Agüimes

South  West  Regional
Authority

Irlanda Colaboración  para  la  realización  de  los  materiales
comunes

Región  del  Sudoeste  de
Irlanda

Northern  Lighthouses
Board

Reino
Unido

Colaboración  para  la  realización  de  los  materiales
comunes

Edimburgo, Escocia

Syndicat des Caps Francia Colaboración  para  la  realización  de  los  materiales
comunes

Fréhel

Trinity House Reino
Unido

Colaboración  para  la  realización  de  los  materiales
comunes

Harwich, Essex

Descripción de los resultados obtenidos
Se han editado 4.800 libros “Centinelas del Océano” en tres idiomas (inglés, francés y español) que recogen fotografías e
información sobre 25 faros situados en los territorios de los 6 socios.
Se ha creado un logo del proyecto en los tres idiomas de los socios (inglés, francés y español).
Se ha creado una página web, disponible en los tres idiomas del proyecto, con fichas técnicas de 25 faros y fotografías, así
como  información  de  los  socios  y  de  las  principales actividades  del  proyecto.  La  página  está  disponible  en
www.atlights.com.
Se han realizado 6 posters, uno por socio, en estructura de expand para que puedan ser utilizados por los socios en eventos
y acciones promocionales.

Datos clave de la acción

Los socios han concentrado las acciones de promoción en una serie de faros por territorio, 25 en total, de forma que las
acciones de promoción tuviesen una doble plataforma: por un lado la creación de un producto (libro de gran formato y
calidad) dirigido a un público más específico y el desarrollo de la página web que supone llegar a un mayor número de
personas. Los dos productos están disponibles en los tres idiomas del proyecto (inglés, francés y español).

Además se ha diseñado un logo específico para que sea incorporado a todos los productos realizados, así como folletos u
otros materiales promocionales, de igual forma que el resto de logos de la Unión Europea y de la iniciativa Interreg IIIB
Espacio Atlántico.

Justificación de la diferencia entre la acción prevista y la acción realizada, si fuera necesario

La única diferencia entre las actividades programadas en el formulario y las efectivamente realizadas ha sido el cambio de
la realización del stand común por los 6 posters (expands de gran tamaño)  para que cada socio lo utilice de forma
individual. Durante las reuniones de coordinación surgieron dudas acerca del depósito del stand, su posible necesidad de
utilización por dos socios al mismo tiempo para dos eventos o ferias en lugares diferentes, razones por las cuales se
consideró una alternativa más operativa que cada socio tuviese al menos un elemento con base común (logos, diseño etc),
pero de utilización individual. La participación conjunta en una feria se descartó por imposibilidades de tiempo y de
organización, ya que muchos de los socios carecen de competencias para asistir a ferias y su participación debe de estar
sujeta a las directrices de órganos superiores.

Coste Total de la acción (en euros) IVA incluido
144.165,42 euros

18



INTERREG III B « Espacio Atlántico » 2000-2006 Informe final.

ACCIONES REALIZADAS
(Cf. formulario de candidatura punto 3.7 y 3.5)
Acción NATURALEZA DE LA ACCIÓN

5 PROYECTOS PILOTOS DE VISIBILIDAD (MEJORA DE LAS INF RAESTRUCTURAS Y DE LOS
EQUIPAMIENTOS DE SEGURIDAD Y SEÑALIZACIÓN)

Resultados esperados (según el Formulario de candidatura)

Breve descripción:
Una vez analizadas las conclusiones de los estudios realizados durante la primera fase, se procederá a su
aplicación práctica, en este caso a través de proyectos pilotos. Teniendo en cuenta el gran número de faros
implicados  en este proyecto y  las  limitaciones  presupuestarias  impuestas por  el  programa, la  puesta  en
marcha de proyectos pilotos relacionados con el uso alternativo de los faros no sería viable en el marco de la
presente iniciativa.
No obstante, sí se pueden realizar algunas intervenciones de pequeño tamaño en relación con la mejora de
la accesibilidad, seguridad o señalización. Estos proyectos pilotos tendrían un impacto visual importante en
todos los territorios.
En este sentido, el proyecto prevé la elaboración y posterior instalación de paneles de señalización de los
faros,  que contengan una información y un diseño (logo)  común a todos los  socios,  y permitan  no sólo
mejorar la señalización a menudo deficiente de estos edificios, sino también y sobre todo,  una identificación
homogénea y similar de los diferentes faros repartidos en los territorios participantes. En paralelo, algunos
socios participantes en el proyecto llevarán a cabo proyectos pilotos de mejora en equipamientos y pequeñas
infraestructuras de accesibilidad (mejora  y adecuación  de las  sendas/caminos) y de seguridad (vallas  de
protección), de acuerdo con las conclusiones y recomendaciones previamente establecidas.
Lugar: Faros de los territorios participantes

Socios responsables: Cada socio responsable de la coordinación de los trabajos en su territorio
Describir el modo en que se ha puesto en marcha la acción

Se ha partido de un planteamiento común de permitir a cada socio realizar el proyecto piloto de forma individual pues en
cada territorio las normas de planeamiento urbanístico son diferentes sobre la base del respecto a las medidas de publicidad
y de logos de la iniciativa Interreg IIIB Espacio Atlántico y del proyecto.

Socios implicados en la realización de la acción
Nombre del socio País Función desempeñada en la realización

de la acción
Lugar/es de ejecución

Club de Municipios España Señalización del territorio Asturias y Cantabria 
Ayuntamiento  de  la  Villa  de
Agüimes

España Señalización del territorio Agüimes (Gran Canaria)

South  West  Regional
Authority

Irlanda Señalización del territorio Zona Sudoeste de Irlanda

Northern Lighthouses Board Reino
Unido

Señalización del territorio Escocia

Syndicat des Caps Francia
Trinity House Reino

Unido
Señalización del territorio Cornualles, Reino Unido

Descripción de los resultados obtenidos
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Club de Municipios de Excelencia Turística de la España Verde. Se han colocado paneles de interpretación en 7 Faros
(Santoña, San Vicente de la Barquera, Llanes, Ribadesella, Gijón, Cudillero y Cabo Vidio).
Municipio de la Villa de Agüimes, ha colocado paneles de señalización e interpretación en el Faro de Arinaga, así como
pequeñas obras de mejora del faro.
South West Regional Authority. Ha diseñado una ruta de faros entre dos faros (Hook Head y Mizen Head) donde ya
existían puntos de información turística.  En estos  puntos  de información se han colocado paneles  interpretativos  con
información sobre los faros incluidos en la ruta: Youghal, Ballycotton, Roches Point y Cromwell.
Northern Lighthouses Board. Se han realizado e instalado paneles de interpretación en torno a los siguientes faros:  
• Mull of galloway lighthouse
• Killantringan lighthouse
• Corsewall lighthouse
• Ardnamurchan lighthouse
• Rubh re lighthouse
• Stoer head lighthouse
 Además se ha colocado una webcam en uno de los faros (Mull of Galloway).
Trinity House. Se ha elegido el faro de Lizard para instalar paneles de señalización como proyecto piloto basado en las
medidas establecidas en el estudio de viabilidad de señalización.

Datos clave de la acción

Todos los socios han respetado las normas de publicidad y logos de la Iniciativa Interreg IIIB y del propio proyecto y
además, en la medida de lo posible, han utilizado materiales ecológicos o propios de la zona donde se han instalado las
infraestructuras.

Justificación de la diferencia entre la acción prevista y la acción realizada, si fuera necesario

El socio francés Syndicat des Caps no ha realizado las labores de señalización en base a los fondos del proyecto con el fin
de llevarlas a cabo en un futuro dentro de un plan de ordenación y dinamización coordinado con su región.

Coste Total de la acción (en euros) IVA incluido
124.859,37 euros

ACCIONES REALIZADAS
(Cf. formulario de candidatura punto 3.7 y 3.5)
Acción NATURALEZA DE LA ACCIÓN

6 DIFUSIÓN DE RESULTADOS Y CONFERENCIA FINAL

Resultados esperados (según el Formulario de candidatura)

Breve descripción:
Todas  las  acciones  de  cooperación  del  proyecto  tienen  como  fin  la  creación  de  una  red  estable  de
autoridades públicas cuyo objetivo común es la promoción, recuperación, conservación y revalorización de
la herencia cultural que representan los faros. Con el fin de garantizar el efecto multiplicador y europeo del
proyecto,  esta  red  se  ampliará  a  otros  socios  interesados  en  trabajar  en  este  sentido.  Esto  permitirá
además garantizar  la  continuidad de las actividades de cooperación más allá  del  proyecto Interreg IIIB
"Espacio Atlántico". Esta red será constituida oficialmente en el marco de una Conferencia Final que tendrá
lugar en el territorio del jefe de fila del proyecto. Se espera una asistencia de más de 200 participantes de
todos los países europeos. Además de una ceremonia formal de firma de una Convención de creación de la
red de faros, este evento servirá para presentar todos los resultados del proyecto.
Lugar: Territorio del Jefe de Fila
Socios responsables: Jefe de Fila (+ los socios responsables de la promoción del evento en su territorio).

Describir el modo en que se ha puesto en marcha la acción

La Conferencia Final fue organizada por el Jefe de Fila, proponiendo la agenda y sus contenidos a todos los socios y
teniendo en cuenta las aportaciones de los socios. La convocatoria de la Conferencia Final se llevó a cabo desde el Club
de Municipios de Excelencia Turística, además se dispuso de servicios de traducción en los tres idiomas del proyecto para
garantizar un buen seguimiento y aprovechamiento. El propósito de la Conferencia Final fue la presentación del principal
elemento común de promoción entre los asistentes: el libro “Centinelas del Océano” así como las principales conclusiones
y buenas prácticas derivadas de los estudios de rehabilitación y usos alternativos de los faros.
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Socios implicados en la realización de la acción
Nombre del socio País Función desempeñada en la realización de la

acción
Lugar/es de ejecución

Club de Municipios España Organización  de  la  Conferencia  Final  y
presentación  ante  los  medios  de
comunicación

San Vicente de la Barquera, Asturias

South  West  Regional
Authority

Irlanda Participación en la Conferencia Final San Vicente de la Barquera, Asturias

Northern  Lighthouses
Board

Reino
Unido

Participación en la Conferencia Final San Vicente de la Barquera, Asturias

Syndicat des Caps Francia Participación en la Conferencia Final San Vicente de la Barquera, Asturias
Trinity House Reino

Unido
Participación en la Conferencia Final San Vicente de la Barquera, Asturias

Descripción de los resultados obtenidos
El día 29 de Noviembre se celebró la Conferencia Final en la localidad de San Vicente de la Barquera organizada por el
Jefe de Fila y a la que asistieron representantes de todos los socios. Durante la Conferencia se pusieron en común las
principales conclusiones de los estudios y actuaciones realizados a nivel local de todos los socios, así como se presentó el
principal  producto  común de promoción  del  proyecto: el  libro  de faros  “Centinelas  de Océano”.  A  la  Conferencia
asistieron aproximadamente unas 45 personas entre los cuales se encontraban los siguientes medios de comunicación:

- La Nueva España
- La voz de Asturias
- Cadena SER
- Radio San Vicente
- El diario Montañés

Además Radio Nacional de España hizo entrevista al Presidente del Club por teléfono y a través de Radio Televisión
España la Conferencia tuvo difusión en el Telediario de las 9 de la noche, se difundieron además imágenes del Faro de
San Vicente y el farero hablando de sus posibles usos alternativos y del proyecto.

Datos clave de la acción

Todos los socios han participado en la Conferencia Final, tanto en el concepto de la misma, como en la aportación de un
representante para presentar las conclusiones finales de las actuaciones realizadas en el marco del proyecto.

Justificación de la diferencia entre la acción prevista y la acción realizada, si fuera necesario

El único socio que no pudo estar presente en la Conferencia Final fue el representante del Ayuntamiento de la Villa de
Agüimes debido al temporal que afectó a las Islas Canarias en dichas fechas se cortaron las comunicaciones con la
península.  No obstante existió en todo momento una comunicación fluida con el  Jefe de Fila antes y después de la
Conferencia Final para mantenerles informados en todo momento del acto de clausura del proyecto.

Coste Total de la acción (en euros) IVA incluido
94.322,35 euros
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INFORMACIÓN Y COMUNICACIÓN
(Cf. formulario de candidatura punto 10 y 3.9)
RECORDATORIO DEL PLAN DE COMUNICACIÓN
(Objetivos, balance y resultados)
Para la ejecución del proyecto se tendrá en cuenta la estricta aplicación del Reglamento (CE) 1159/2000 en
relación con las actividades de información y de publicidad (paneles publicitarios, materiales de difusión,
etc).  En este sentido,  los resultados obtenidos y las actividades concretas de esta iniciativa informarán
debidamente de la existencia de la fuente de cofinanciación comunitaria.

Además,  los  socios  prestarán especial  atención  a la  difusión  y  diseminación  de  las  actividades  en los
diferentes medios de comunicación. De hecho, durante la fase anterior a la preparación de este proyecto,
las reuniones de los socios han sido comunicadas a la prensa, radios y televisiones locales y regionales.

Se prevé la realización de actividades de comunicación a lo largo de todas las reuniones trasnacionales. En
concreto, a la conferencia final se invitarán a los principales medios de comunicación (prensa y televisión),
así como representantes de asociaciones e instituciones que representen a los principales actores socio-
económicos. Asimismo, estas acciones se verán respaldadas y reforzadas por la creación de una página
web que facilitará la difusión de los resultados y de las actividades, así como por la organización de una
Conferencia Final, que contará con alrededor de 200 asistentes de toda la Unión Europea.

Por otra parte, y como medida de promoción conjunta, está prevista la edición de materiales promocionales
y su posterior  envío a un conjunto de más de 3.000 contactos dentro y fuera del  territorio  de la  U.E.,
fundamentalmente  a profesionales  del  turismo,  de desarrollo  rural  y  oficinas de turismo.  Este envío se
llevará a cabo de forma selectiva para que los materiales de este proyecto puedan tener la repercusión
deseada sobre los principales agentes turísticos y de desarrollo económico.

La presencia en tres ferias es otro elemento importante dentro de la diseminación de este proyecto. Se
escogerán ferias que tengan un carácter internacional y que probablemente serán alguna de las siguientes
por tratarse de las Ferias Internacionales de Turismo más relevantes: Fitur en Madrid, MIT International
París o WTM Londres. Se trata de ferias que compaginan la asistencia de profesionales del sector con la
presencia del gran público y que se han convertido en verdaderos escaparates y lugares de gestión de los
destinos turísticos entre los touroperadores.
 La mejora de los accesos a los lugares donde se ubican los faros son igualmente notables elementos de
difusión ya que en los paneles indicadores se hará constar la cofinanciación europea.
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ACCIONES DE COMUNICACIÓN REALIZADAS

Tipo de acción de
comunicación
realizada

Descripción Coste  total
de  la  acción
en euros IVA
incluido

SITIO WEB

Ámbito TRANSNACIONAL
Respeto normas publicidad
(logo, bandera UE…) (SÍ/NO)

SI

Fecha de creación 09-2005
Idiomas (ING, ESP, FR, PT) ING, ESP, FR
Intranet (SÍ/NO) NO
Número de visitas hasta hoy 8.750

14.032,31

FOLLETOS

Número de ejemplares
difundidos

2000

Idiomas (ING, ESP, FR, PT) ING (“Lighthouse Trial”)
Respeto normas publicidad
(logo, bandera UE…) (SÍ/NO)

SI

Descargable (SÍ/NO) NO
Fecha de realización 21-12-2005

34.214,38

DESPLEGABLES

Número de ejemplares
difundidos
Idiomas (ING, ESP, FR, PT)
Respeto normas publicidad
(logo, bandera UE…) (SÍ/NO)
Descargable (SÍ/NO)
Fecha de realización

LIBROS

Número de ejemplares
difundidos

4.800 (“Centinelas del Océano”)

Idiomas (ING, ESP, FR, PT) ING, ESP, FR
Respeto normas publicidad
(logo, bandera UE…) (SÍ/NO)

SI

Descargable (SÍ/NO) NO
Fecha de realización 11-2005

31.326,25

REVISTAS
CIENTÍFICAS

Nombre y número de la revista
(fecha)

The Northern Lighthouse Board Journal

Título del artículo 1) Finance & Administration Update (3
artículos) 
2) At-light Proyect

Número de páginas 4 páginas  ( 1 por artículo)
Idiomas (ING, ESP, FR, PT) ING
Descargable (SÍ/NO) NO
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ARTÍCULOS DE
PRENSA

Nombre del diario del artículo 1) Free Press
2) Galloway Gazette
3) Le Télegramme
4) Le Petit Blue
5) Ouest France édition Dinan
6) Ouest France édition Lannion
7) El Diario Montañés
8) Finanzas.com
9) Diario Montanés
10) Página web del Ayuntamiento de Gijón
11) El Comercio Digital (varios)
12) La Nueva España (varios)
13) Web del Puerto de Santander

Fecha 1) 23 de Septiembre 04
2) 17 de Septiembre 04
3) 20 Sep 05
4) 29 Sep 05
5) 19 Sep 05
6) 23 Sep 03
7, 8) 8 Junio 05
9) 30 Nov 05
10) nov 05
11) 30 Nov 05 y 6 Dic 05
12) 25 de mayo, 1 diciembre 05
13) 1 Dic 05

Idiomas (ING, ESP, FR, PT) 1 y 2) ENG
4, 5 y 6) FR
7 al 13) ESP

Descargable (SÍ/NO) NON
7,8,9)http://farosdcantabria.com/galeria_san
_vicente.htm
10)
http://www.gijon.info/infogijon/contenidoAcc.a
sp?nodo=26884
11) http://servicios.elcomerciodigital.com
12) www.lne.es
13) www.puertosantander.es
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ACCIONES DE COMUNICACIÓN REALIZADAS (continuación)
Tipo de acción de
comunicación realizada

Descripción Coste total
en euros
IVA
incluido de
la acción 

GRANDES
MANIFESTACIONES

organizadas
por el
proyecto

Título del Seminario
Fecha y lugar
Número de participantes
Tipo de público
Documentación disponible (SÍ/
NO) - ¿descargable?

en las que
ha
participado
el proyecto

Título del Seminario
Fecha y lugar
Número de participantes
Tipo de público

TALLERES

Talleres
organizados
por el
proyecto

Título del taller El futuro de los faros
Fecha y lugar Côtes d’Armor, 16-09-2005
Número de participantes 95
Tipo de público Asociaciones, colectivos

locales, políticos, socios del
proyecto 

Documentación disponible (SÍ/
NO) - ¿descargable?

NO

Talleres en
los que ha
participado
el proyecto

Título del taller
Fecha y lugar
Número de participantes
Documentación disponible (SÍ/
NO) - ¿descargable?

9.453,61

CD

Título del CD
Número de ejemplares
difundidos
Idiomas (ING, ESP, FR,
PT)

VÍDEO/DVD
Título del vídeo/DVD
Número de ejemplares
difundidos
Idiomas (ING, ESP, FR,
PT)

CARTELES
Acontecimiento
(lugar/fecha)
Número de ejemplares
difundidos
Idiomas (ING, ESP, FR,
PT)

Emisiones en TV Cadena/programa TV 1) Televisión Española, Telediarios
de la 2ª y 3ª edición
2) News Magazine, Border
Television

Fecha 1) 30 Noviembre 2005
2) Septiembre 2004

Idiomas (ING, ESP, FR, PT) 1) ESP
2) ING
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Emisión de radio
Sintonía/programa de radio 1) Scottish Local Radio

2) BBC Radio Cornwall
3) BBC South West 
4) Radio Nacional de España

Fecha 1 ) Septiembre 05
2 y 3) 30 de Abril de 2005
4) 30 Nov 2005

Idiomas (ING, ESP, FR, PT) 1, 2 y 3) ENG
4) ESP

POR FAVOR, ADJUNTE UN EJEMPLAR DE CUALQUIER DOCUMEN TO PUBLICITARIO Y DE
INFORMACIÓN PRODUCIDO EN EL MARCO DEL PROYECTO
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PERSPECTIVAS
Indicar si el proyecto o determinadas acciones tendrán una continuidad en el futuro (por ejemplo, en un futuro Programa
de cooperación territorial).

Todos los socios del proyecto se han mostrado interesados en dar continuidad al proyecto buscando nuevas líneas de
cooperación en torno a la preservación y búsqueda de usos alternativos de los faros, así como otras medidas genéricas de
promoción del Espacio Atlántico. De hecho durante unas de las reuniones de coordinación (Cork) se estudió la propuesta
del Jefe de Fila para participar con un proyecto en la candidatura de Cultura 2000, sin embargo debido al escaso plazo de
tiempo,  y  que  los  objetivos  del  proyecto  propuesto  (aspectos  educativos)  excedían  las  competencias  de los  socios
británicos, la propuesta no se materializó.

 En la actualidad los socios han fijado un calendario para retomar los contactos de cara al nuevo período de programación
de Interreg y estudiar las posibilidades de presentar una nueva candidatura de proyecto.

¿HA LOGRADO EL PROYECTO CONSTRUIR UNA RED TRANSNACI ONAL PERENNE? SÍ
Si la respuesta es SÍ.

Aunque no se ha ratificado en ningún protocolo ni acuerdo por escrito todos los socios han creado una red de cooperación
a partir de este proyecto que les permitirá en el futuro estudiar la posibilidad de presentar nuevos proyectos de forma
conjunta en materias relacionadas con  la preservación y búsqueda de usos alternativos  de los faros,  así como otras
medidas genéricas de promoción del Espacio Atlántico. 

¿En qué ámbito y para qué tipo de actividades?
Descripción de la red: (número de socios, tipología, estatus, modo de funcionamiento...)

En la lista de temas prioritarios propuestos por la Comisión para el periodo 2007 – 2013, identifique aquéllos que
tienen interés para usted:

Accesibilidad y Transportes NO
Tipo de actividades proyectadas.

Gestión del agua NO
Tipo de actividades proyectadas.

Prevención de riesgos marítimos NO
Tipo de actividades proyectadas.

Redes de Investigación y Desarrollo NO
Tipo de actividades proyectadas.

¿Desea recibir más información sobre el futuro programa de cooperación territorial 2007–2013? SÍ
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CONFORMIDAD CON LA CARTA DE CONCESIÓN y sus eventuales addenda.
(Para cada pregunta, suprimir la respuesta que no sirva, y si la respuesta en negativa, precisar)
¿Ha respetado el proyecto los términos de la Carta de Concesión? SÍ
Precisar si ha habido addenda a la carta de concesión: número, fecha y motivo.

¿Ha respetado el proyecto el acuerdo de cooperación presentado en la carta de concesión? SÍ 
¿Ha respetado el proyecto el plan de financiación? SÍ 
¿Ha respetado el proyecto el calendario presentado en la carta de concesión? SÍ

¿Ha respetado el proyecto todas las obligaciones en las acciones de información y de publicidad, el logo del programa y
la bandera de la Unión Europea? SÍ 

RESPETO DE LAS POLÍTICAS COMUNITARIAS
(Cf. formulario de candidatura punto 7)
¿Ha respetado el proyecto las legislaciones nacionales y comunitarias en materia de: 
- licitaciones? SÍ 
Para todos los trabajos encargados durante la realización del proyecto se han respetado las legislaciones nacionales y
comunitarias en materia de licitaciones.

- competencia? SÍ 
Para todos los trabajos encargados durante la realización del proyecto se han respetado las legislaciones nacionales y
comunitarias en materia de competencia.

- medio ambiente? SÍ 
Todas las acciones propuestas a través de los estudios de recuperación y rehabilitación de los faros han tenido en cuenta
los aspectos de preservación de los recursos naturales en torno a los faros. Además, las pequeñas infraestructuras
colocadas para la seguridad y señalización de los mismos se han realizado con materiales autóctonos y en armonía con el
medio ambiente.

- igualdad de oportunidades? SÍ 
El proyecto ha tenido en cuenta en todo su desarrollo la Comunicación de la Comisión de 21 de Febrero de 1996 de
integrar la igualdad de oportunidades entre las mujeres y los hombres en el conjunto de las políticas y acciones
comunitarias. Hombres y mujeres han participado en igual de oportunidades en todas las actividades del proyecto, de
forma particular en los cursos de formación

Justificar las respuestas.

DECLARACIÓN DEL JEFE DE FILA
Como Jefe de Fila, declaro que la información de este informe de actividad final y sus anexos reflejan fielmente las
acciones y los resultados del proyecto durante la duración del proyecto.

Fecha: 9 de Junio de 2006

Apellido y nombre (en mayúsculas) D. JULIÁN VÉLEZ GONZÁLEZ, ALCALDE DE SAN VICENTE DE LA
BARQUERA

Cargo en el seno de la organización  PRESIDENTE DEL CLUB DE MUNICIPIOS DE EXCELENCIA TURÍSTICA DE
LA ESPAÑA VERDE

Firma y sello:
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ANEXO 1: CALENDARIO Y FECHAS CLAVE DEL PROYECTO

Fecha Comentarios (si los hubiera)

Fecha de depósito del
Formulario de candidatura

dd/mm/aaaa

07/03/2003

Fecha de aprobación
definitiva del proyecto por
el Comité de Gestión

17/09/2003

Fecha de firma de la carta
de concesión por el jefe de
fila

Fecha de comienzo del
proyecto

01/01/2004

Fecha de solicitud de
modificación Nº1 (si fuera
necesario)

Fecha firma addenda Nº1

Fecha de solicitud de
modificación Nº2 (si fuera
necesario)

Fecha firma addenda Nº2

Fecha finalización
proyecto

31/12/2005
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ANEXO 2: ARCHIVADO DE LOS DOCUMENTOS JUSTIFICANTES ORIGINALES
(de los gastos, ingresos, etc.) aplicación del artículo 4 de la carta de concesión
Jefe de Fila y Socios Lugar/es de archivado

Jefe de Fila Archivo del Club de Municipios de Excelencia Turística de la España
Verde
C/Alta nº 10 –  39540, San Vicente de la Barquera (España)

Socio 1 Archivo del Ayuntamiento de la Ailla de Agüimes
c/. Dr. Joaquín Artiles, nº1 – 35260 Agüimes (España)

Socio 2 Archivo de South West Regional Authority
Innishmore, Ballincollig, Co Cork (Ireland)

Socio 3 Archivo de Northern Lighthouse Board
84, George Street, Edinburgh EH2 3DA,Escocia – Reino Unido

Socio 4 Archivo de Syndicat des Caps
Rue Notre Dame Plévenon, 22240 Fréhel (Francia)

Socio 5 Archivo del Trinity House,
The Quay, Harwich, Essex, CO12 3JW, Reino Unido

Socio 6

…….
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ANEXO 3: ARCHIVADO DE LOS DOCUMENTOS CLAVE PARA EL PROYECTO
Documento Lugar/es de archivado

Carta de concesión
Archivo del Club de Municipios de Excelencia Turística de la España
Verde

Cartas de compromiso
Archivo del Club de Municipios de Excelencia Turística de la España
Verde

Acuerdo de cooperación
Archivos de todos los socios (existe un copia por socio)

Modificación (si la hubiera)

Ampliación (si las hubiera)
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ANEXO 4: RECAPITULATIVO DEL FEDER PAGADO

Ver el archivo Excel anexado
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ANEXO 5: INDICADORES DEL PROGRAMA
CUADRO COMPARATIVO ENTRE LOS INDICADORES DE REALIZA CIÓN PREVISTOS Y
REALIZADOS AL FINAL DEL PROYECTO
Indicar únicamente los indicadores relativos a la Medida de su proyecto. (Cf. formulario de candidatura punto 12 y 3.
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PRIORIDAD D
Indicadores de realización y de resultado – (Cuantificar los indicadores) Previstos Realiza

dos
MEDIDA D-1
Número de estudios sobre la revalorización cultural o patrimonial del Espacio Atlántico 2 2
Número de acontecimientos culturales realizados 1 1
Número de redes en el marco de la educación o la cultura
Número de acciones relativas al desarrollo de la cultura atlántica
MEDIDA D-2
Número de productos turísticos preparados/mejorados
Número de estudios relacionados con el turismo en el Espacio Atlántico
Número de acciones de promoción del patrimonio cultural
Número de acciones relativas al desarrollo del turismo en el Espacio Atlántico
Número de acciones estratégicas de marketing para la promoción del Espacio Atlántico
MEDIDA D-3
Número de acciones de colaboración realizadas con otros Espacios INTERREG
Número de acciones de colaboración realizadas con países de fuera de la UE
Número de acciones estratégicas de marketing relativas a la promoción del Espacio
Justificación de las diferencias entre los indicadores de realización previstos y los obtenidos, si fuera necesario
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ANEXO 6: INDICADORES DEL PROYECTO  
Para los proyectos que cuenten con indicadores complementarios a los indicadores de la
Medida.

Indicadores de realización y de resultado que el proyecto hubiera propuesto en el
Formulario de Candidatura – (Cuantificar los indicadores)

Previstos Realizados

Nuevos productos turísticos: 1) ruta de los faros atlánticos a través del libro “Centinelas
del Océano, 2) Página web proyecto en tres idiomas, 3) logo del proyecto

3 3

Estudios de revalorización cultural y patrimonial 
* el cálculo del nº de estudios se hizo sobre el número de faros previstos. En la primera
reunión de coordinación del proyecto se decidió que las actuaciones se realizarían sobre
25 faros con dos estudios locales por socio.

33 locales*/
2 comunes

12 estudios
locales/ 2
comunes

Acciones para promocionar la cultura Atlántica 1
Conferencia
Final

1
Conferencia
Final
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ANEXO 7: CONTACTOS ÚTILES  

    SECRETARIADO COMÚN
Región Poitou-Charentes
Programa INTERREG III B “Espacio Atlántico”
15, Rue de l'Ancienne Comédie
 BP 575
86021 Poitiers Cedex (Francia)
Tel.:  33(0)5 49 55 82 54
Fax: 33(0)5 49 55 82 55
E-Mail: interreg@cr-poitou-charentes.fr
Sitio web: www.interreg-atlantique.org 
     ESPAÑA
Ministerio de Hacienda Dirección General de Fondos Comunitarios. 
Paseo de la Castellana 162
28046 MADRID (España)
Contacto: Cecilio OVIEDO 
Tel.: 00 34 91 5835 339
Fax: 00 34 91 5837 317
E-mail: coviedo@sgpg.meh.es
Página web: http://www.mineco.es
      FRANCIA
Conseil Régional des Pays de la Loire. Direction de la Recherche, de l'Enseignement Supérieur, de l'International
et de l'Europe
44966  NANTES CEDEX 9
Contacto: Isabelle GARDON
Tel.: 00 33 (0)2 28 20 61 70
Fax: 00 33 (0)2 28 20 50 12
E-mail: isabelle.gardon@paysdelaloire.fr
      IRLANDA 
Border Midlands and West Regional Assembly 
The Square. Ballaghadreen.
Co Roscommon (Ireland)
Contacto: Michael O'BRIEN
Tel.: 00 353 (0) 94 98 62970
Fax: 00 353 (0) 94 98 62973 
E-mail: mobrien@bmwassembly.ie
    PORTUGAL 
Ministério das Cidades, Administração Local, Habitação e Desenvolvimento Regional
Unidade de coordenação nacional INTERREG III
Rua da Alfândega, nº 160-3°
1100-016 Lisboa (Portugal)
Contacto: José SOEIRO
Tel.: 00 351 21 881 21 90
Fax: 00 351 21 881 21 97
E-mail: jose.soeiro@interreg.gov.pt
Página web: www.qca.pt
    REINO UNIDO 
ODPM  Office of the Deputy Prime Minister
Eland House, Bressenden Place, Floor 3/J5
LONDON SW 1E 5DU (United Kingdom)
Contacto: Robert LOWENSTEIN / Barbara CURLEY
Tel.: 00 44 20 79 44 39 11
Fax: 00 44 20 79 44 39 19
E-mail: robert.lowenstein@odpm.gsi.gov.uk
Página web: http://www.odpm.gov.uk
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